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SPECIALIZUOTO LAIVO (ZEMKASES) KAUNO RAJONO APLINKOS DIZAINO OBJEKTO
IGYVENDINIMUI VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du takstanciai dvideSimt pirmyjy mety birZelio ménesio dvideSimt aStunta diena

V3] ,,Kaunas 2022, juridinio asmens kodas 304497759, kurios registruota buveiné yra Laisvés al. 36,
LT-44297, Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama administracijos vadovés Zivilés Stankevi¢ienés, atliekancios jstaigos direktoriaus
funkcijas, veikianc¢ios pagal jsakymg Nr. AK-37 (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Global Business Solutions LT* juridinio asmens kodas 303202953, kurio registruota buveiné yra
Utenos g. 30-2, Kaunas, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Igno Kucinsko, veikianCio pagal jmonés jstatus (toliau —
Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami .Salimis“, o kiekvienas atskirai —
»Salimi®,
sudare Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra specializuoto laivo (Zemkaseés) Kauno rajono aplinkos dizaino objekto
jgyvendinimui pirkimas (toliau — prekes). Perkamy prekiy techniné specifikacija, visas prekiy kiekis,
prekiy kainos, Sutarties kaina nurodyti Priede Nr.1.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:

Eil. Prekiu pristatymo adresas Sutartiniy isipareigojimy jvykdymo terminas

Nr

1 Kaunas, Pirkéjo nurodytoje vietoje. Prekés turi biti pristatytos per 1 (vieng) ménesj nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodyty Prekiy uzsakyta kiekj, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir
sumoketi Tiekéjui Sutarties kaing, apskai¢iuota pagal Sutartyje numatytus jkainius Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

1.4. Prekéms suteikiama garantija, ne trumpesné, nei tai numato ES teisés aktai.

1.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis Viesuyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias
pakeitus biity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma 2 (dviejy) ménesiy laikotarpiui, jos trukme skaiCiuojant nuo Sutarties
pasiraSymo dienos.

2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba
kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

2.3. Sutarties galiojimo pratgsimas nenumatomas.

2.4. Tiekéjas Prekes pateikia nepazeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Sutarties kaina:

Sutarties kaina be | 99.900,00 Eur (DevyniasdeSimt devyni tiikstanciai devyni Simtai eury)
PVM

PVM 20.979,00 Eur (Dvidesimt tukstan¢iy devyni Simtai septyniasdeSimt devyni eurai)




2

Bendra  Sutarties | 120.879,00 Eur (Vienas Simtas dvideSimt tiikstan¢iy aStuoni Simtai
kaina (Sutarties | septyniasdeSimt devyni eurai)
kaina + PVM)

Pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 , D¢l
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais, nuostatas nustatomas
fiksuotos kainos apskaiciavimo biidas, nes pirkimo dokumentuose nurodomas pakankamai tikslus prekiy
kiekis ir Tiekéjas, rengdamas pasitilyma, turi realias galimybes numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo
iSlaidas bei gali prisiimti rizika deél $iy iSlaidy dydzio pagal Pirkéjo pirkimo dokumentuose pateikta
informacija apie perkama objekta.

3.2. Mokejimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Pirkeéjas uz prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiiros uz pristatytas (aktyvuotas) prekes gavimo dienos. Pridétinés vertés mokescio saskaitos fakttiros
teikiamos elektroniniu biidu, naudojantis informacinés sistemos ,,E. Sgskaita“ priemonémis.

3.2.2. Pirkéjas uz perkamas prekes Tiekejui atsiskaito mokejimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko sgskaitg:

Saskaitos Nr. LT784010051001827733;

AB Luminor bankas; ;

Banko kodas 40100.

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.

3.3. Prekiy perdavimas ir priemimas jforminamas Tiekéjui pateikus Prekiy perdavimo-priémimo
akta. Atsiskaitymas uz Prekes vykdomas tik Salims pasirasius Prekiy priémimo-perdavimo akta.

3.4. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas privalo pasirasyti ir iSsiysti Tiekéjui gautg Prekiy
perdavimo-priémimo akta. RastiSkas motyvuotas atsisakymas priimti Prekes turi bati iSsiystas Tiekéjui
per 2 darbo dienas. Terminas pradedamas skaiCiuoti rytojaus dieng po to, kai Prekiy perdavimo ir
priémimo akta gaus Pirkéjo pastas (office@kaunas2022.eu) arba tg diena, kai jis tiesiogiai bus jteiktas
Pirkéjui. Jei per Siame punkte nurodyta terming Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo-priémimo akto ir
raStu nepareiskia Tiekejui del suteikty Prekiy pretenziju, laikoma, kad Pirkejas pretenzijy neturi ir kad
Tiekéjas jvykde jsipareigojimus pagal Sia Sutartj.

3.5. Sutartyje numatytos Prekiy kainos per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiciamos,
iSskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeiCiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas pridétinés
vertés mokestis.

3.6. PerskaiCiuota Sutarties kaing susidedancia i$ kainos dalies, apskaiciuotos jvertinus iki
pasikeitusio PVM privalomo taikymo jsigaliojimo dienos Pirkéjo gauta Prekiy kiekj, kuriam taikomas
Sutarties pasiraSymo momentu nustatytas PVM dydis, bei kitos kainos dalies, apskaiCiuotos jvertinus
pasikeitusio PVM privalomo taikymo jsigaliojimo dieng nustatyta Pirkéjo neiSpirkta Prekiy kiekj.
PerskaiCiuota Sutarties kaing Sutarties Salys jformina $aliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu,
kuris yra Sios Sutarties neatskiriama dalis.

3.7. Pirkéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais uz jy pristatytas Prekes. Apie tai Pirkéjas
raStu informuoja Subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu
pateikus praSymga pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir jo Subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams Subtiekéjui triSaléje sutartyje nustatyta tvarka.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas:
Tiekéjo iniciatyva visai nutraukus Prekiy pardavima sutartyje nurodytomis salygomis, Tiekéjas
moka 30 (trisdeSimties) proc. dydzio bauda nuo Sutarties sumos su PVM.

5. éaliq atsakomybé
5.1. Neatlikus apmoké&jimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 % (dviejy Simtyjy
procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjima daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz
kiekvieng uzdelsta diena.
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5.2. Jei Tiekejas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradéti skaiciuoti 0,05 % (penkiy
Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino
praleidimo diena,

5.3. Pirkeéjas turi teis¢ iSskaiCiuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokeétiny sumy.

5.4. Tiekéjui pristacius nekokybiskas prekes, jis privalo per 5 dienas nuo pretenzijos gavimo
dienos jas pakeisti kokybiskomis.

5.5. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai ar kiti
teisiniai aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti
karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

6. Subtiekimas

6.1. Tiekéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus Subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu
Tiekéjas gali pakeisti Subtiekéjus informuodamas Pirkéja. Gaves tokj pranesima ir jvertings Tiekéjo
sitilyma, Pirkéjas, jei sutinka, kartu su Tiekéju protokolu jformina susitarima dél Subtiekéjo pakeitimo.

6.2. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikaciniai
reikalavimai Subtiekéjui, tuomet Tiekéjas pateikia blisimojo Subtiekéjo dokumentus, jrodancius, kad néra
pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus, o Pirkéjas, pries patvirtindamas
tokj keitima, jsitikina, kad biisimas Subtieké&jas juos atitinka.

6.3. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir Subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkeéjui, kad Sutartj vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys.

7. SusiraSinéjimas
7.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ia Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar
fakso numeriais, kuriuos nurod¢ viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas (asmuo atsakingas uz |Pirkéjas (atsakingas uZ sutarties Tiekéjas
sutarties vykdym3g) ir pakeitimy paskelbimg pagal
VP] 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas )
Vardas, Gediminas Banaitis Ignas Simkevigius Ignas Kuc€inskas
pavardé
Adresas | Laisvés al. 36, LT-44297, Kaunas |Laisvés al. 36, LT-44297, Kaunas Utenos g. 30-2,
Kaunas

Telefonas (8 680) 92 630 (8611)89 670 862106211
Faksas - - -
El. pastas gediminas@kaunas2022.eu ignas@kaunas2022.eu ignaskuc@yahoo.com

7.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomentis.

8. Kitos nuostatos
8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.
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8.2. Sutartis gali biiti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis bei bet kurios Salies iniciatyva:

8.2.1. jei kita Salis padaro esminj $ios sutarties pazeidima, kurio negalima iitaisyti, ar, kai
pazeidima galima istaisyti, taciau kita Salis jo neistaiso per 30 (trisdesimt) dieny nuo rasytinio pranesimo,
tokiu atveju nutraukimas jsigalioja nedelsiant;

8.2.2. jei del valstybiniy institucijy sprendimy ar priimty teisés akty uzdraudziamas Prekiy
tiekimas, kaip tai apraSyta ir susitarta Sioje sutartyje.

8.3. Siai Sutar¢iai ir visoms nesutartinéms prievoléms, susijusioms su $ia Sutartimi, galioja ir jos
aiSkinamos pagal Lietuvos Respublikos teisg.

8.4. Salys susitaria, jog gindai, kylantys i§ sutarties vykdymo bus sprendziami pagal Pirkéjo
buveingés vieta.

8.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galia —
po viena kiekvienai Saliai.

8.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.

8.7. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.7.1. priedas Nr. 1 , Specializuoto laivo (Zemkasés) Kauno rajono aplinkos dizaino objekto
jgyvendinimui techniné specifikacija, kiekis, kaina, sutarties kaina*.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

V3l ,,Kaunas 2022 UAB ,,Global Business Solutions LT
Juridinio asmens kodas 304497759 Juridinio asmens kodas 303202953
Laisvés al. 36, LT-44240 Kaunas Utenos g. 30-2, Kaunas

Tel. +370 617 86632, Tel. +370 6210 6211

El. pastas office@kaunas2022.eu El. Pastas ignaskuc@yahoo.com
A/s Nr. LT31 7300 0101 5171 1669 A/s Nr. LT784010051001827733;
AB bankas Swedbank AB Luminor (DNB) bankas;
Banko kodas 73000 Banko kodas 40100.

Néra PVM mokétojas Néra PVM mokétojas
Administracijos vadove, atliekanti jstaigos Direktorius

direktoriaus funkcijas Ignas Kucinskas

Zivilé StankeviCiené

(vardas, pavardé, parasas, data) (vardas, pavarde, paraSas, data)



1 priedas

prie 2021 m. birzelio mén. 28 d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ............

SPECIALIZUOTO LAIVO (ZEMKASES) KAUNO RAJONO APLINKOS DIZAINO OBJEKTO
IGYVENDINIMUI TECHNINE SPECIFIKACIJA, KIEKIS, KAINA, SUTARTIES KAINA

Eil. Prekés pavadinimas Mato | Kiekis | Vnt. kaina, EUR | Sutarties kaina, EUR
Nr. vnt. Be PVM| Su PVM | Be PVM | SuPVM
1. |Zemkasé ,Nemuno-7¢ pagal Vnt. 1 99.900,00/120.879,00| 99.900,00 | 120.879,00
ridedama techning specifikacija
Sutarties kaina, EUR | 99.900,00 | 120.879,00

Sutarties kaina zodziu: Vienas Simtas dvidesimt tiikstan¢iy astuoni Simtai septyniasdeSimt devyni eurai

Tame tarpe PVM: 20.979,00 Eur (Dvidesimt tukstanciy devyni Simtai septyniasdeSimt devyni eurai)

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Kiekis

Nr. Pavadinimas

1.1. Upiy Zemkasé

1.1.1.  Zemkasés dydis - ne maZiau nei 30 m x 7 m.

1.1.2.  Atskiry patalpy skai€ius - ne maZiau 5 vnt

1.1.3. Patalpy dydis - dvi patalpos ne maziau 20 m2, dvi patalpos ne maziau
3 m2, 1 patalpa - ne maziau 30 m2

1.1.4.  Zemkaséje turi bati apdvietimas, veikiantys signaliniai Zibintai

1.1.5. Kausy kiekis - ne maziau nei 10 vnt

1.1.6.  Zemkasé turi biiti pastatyta seniau nei prie$ 50 mety

1.1.7.  Zemkaseé tur biti i$laikiusi ne maZiau nei 70 proc originaliy laivo i$orés
detaliy

1.1.8.  Zemkasé turi bati nenaudojama, tinkama transformacijai ir kity veikly
integravimui

1.1.9.  Zemkaseé tur biti vidaus plaukiojimo [skirta vidaus vandenims]

1.1.10. Zemkasé tur biti pristatyta tiekéjui j Kauna ir biiti paruosta

perdavimui vandenyje [nuleista j Nemuno upe]

Pirkéjo vardu
V3l . Kaunas 2022
Juridinio asmens kodas 304497759
Laisvés al. 36, LT-44240 Kaunas
Tel. +370 617 86632,
El. pastas office@kaunas2022.eu
A/s Nr. LT31 7300 0101 5171 1669
AB bankas Swedbank
Banko kodas 73000
Néra PVM mokétojas

Administracijos vadove, atliekanti jstaigos
direktoriaus funkcijas
Zivile Stankeviciené

(vardas, pavard¢, parasas, data)

Tiekéjo vardu

UAB ,,Global Business Solutions LT
Juridinio asmens kodas 303202953
Utenos g. 30-2, Kaunas

Tel. +370 6210 6211

El. Pastas ignaskuc@yahoo.com

A/s Nr. LT784010051001827733;
Luminor (DNB) bankas;

Banko kodas 40100.

Néra PVM mokétojas

Direktorius
Ignas Kucinskas

(vardas, pavard¢, paraSas, data)

1 wvnt.




PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti Sutarties
specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutarti turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, iskaitant visas
iSlaidas ir mokesc¢ius.

1.3. Tiekéjas — tikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupe,
tiekianti pagal $ia Sutarti Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskai¢iavimo
taisykleés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirks¢iai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skai€iais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutarti, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasirtipina visa
biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uztikrinant atitiktj tokios rusies ir
tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo momento, jeigu kitaip
nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iy jstatymuy ir Kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai
ju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty
istatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasSius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus
Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praymo gavimo dienos pateikti i§samia Prekiy tiekimo
ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas,
bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Pirkéjo
sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy,
modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks paZzeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutart;.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybés
reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)
5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.



5.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i$laidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo
iskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i§laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
i8laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priezitiros islaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezitirai, i$laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitiros i§laidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei Tiekeéjas
per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés
pazeidus Sutartj.

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo sitiloma
Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo praymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami
mokeéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpi.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (de$imt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinima,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumokéti visg
sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas,
laiduotojas) isipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas
ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas per 10 (de§imt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino pabaigos,
Tiekéjui pateikus rastiska praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar
nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grazina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originalg su
prieraSu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba praneSa lydras¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal
garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimui taikomi Sutarties bendrujy salygu 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant,
Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu, paleidimu, personalo apmokymu ir kt., Prekiy
pristatymu j pristatymo vieta ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti.

7.2. Be Pirkeéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
8.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieziaros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai apraSyta,
kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techninéje specifikacijoje turi bati nurodyta naudojimo ir priezidros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol $ios
instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje
specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apra§ymus, Prekiy
dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos isryskéja
paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles,
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj
Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves pranes$ima Tiekéjas per praneSime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes
tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trilkumus ar gedima. Jeigu per praneSime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trikumy
ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trikumy $alinimo.
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10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.
Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty
Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo sglygos — DDP
(pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-
perdavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties
specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinancia, kad Prekiy kokybé atitinka Sios Sutarties
bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty
trokumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy
veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant Pirkéja, Tiekéja, Sutarties
numerj, lydra$¢io, krovinio ir dézés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas
zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé i Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo. Pirkéjas pasiraso
Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei
ivykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo isipareigojimai.

11.6. Tieké¢jas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy priémimo- perdavimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo- perdavimo aktg arba
atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones,
kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiraSytas. Prekiy priémimo-perdavimo aktas
pasira§omas 2 (dviem) vienoda teisine galig turin¢iais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiu jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti
jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybeés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai,
streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 | D¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy
i¥davimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei3siuncia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, isipareigojimy ir susitarimy;



14.1.4. &i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i3
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms 3alims apie ja
jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo
pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iflieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keic¢iamos, vadovaujantis VieSyjuy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, i§skyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus biity pazeisti VieSyjy pirkimy
istatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ra3titka pradyma
keisti Sutarties salygas bei dokumentuy, pagrindzian¢iu praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. [
pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir
teisés akty nustatyta tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimg keisti Sutarties salygas, Sie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Sutarties paZeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose saglygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba j
pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta, taCiau
atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios papildomos
i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél
iprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i bitinybé
neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt) dieny, Tiekéjas turi teise rastu
pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tieckima per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Jei minétos
klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas i klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo
isipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar
pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas
20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.
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20.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
itakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteis€¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

20.2.4. kai Tiekéjas isiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 20.5 punkte nustatyty
terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima i§daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy
ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties ivykdymo uztikrinimo tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiosiose saglygose nurodyta Sutarties verte.

20.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sia Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygu pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir Kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasde$imt) dieny dél Sutartyje
nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZas¢iy.

20.5. Salis, ketinanti viena3alidkai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu prane$a kitai Saliai apie savo
ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per
prane$ime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus
darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo
dieng esancia Tiekejo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i3 3ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susije¢ su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai treGiajai Saliai be
idankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
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